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Hirdetési díj :
Négy basáboa petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többször 
hirdetések alku szerint a 1 n g- 
o Ica óbb árért .'ételnek fel. 
Rély-gdij minden külön beikta­

tásért Sü kr.
Hirdetést vagy redamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár

„Nyiltér<ben megjlenö koala* 
mény minden petit aora 30 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KÜTA8I I. könyv- 
nyomdájában, .valamint ZICHBJEt 

H. köev. irodájában Is. 
Név nélkül vagy bérmentetlenti.1 
beküldött levelek nem vétet- 

nek figyelembe.

Kéziratok víeaza nem 
adatnak.

Miről jó az
A visszalépő Bjlandt-Rheidt gróf, 

közös hadügyminiszternek utolsó nagyobb 
szabású reformja a gyalogsági főfelügyelői 
állás szervezése volt. Az ő és Albrecht 
főherczeg tábornagynak közös elhatározása 
alapján az uj állásra Rudolf trónörököst 
ajánlották 5 felségének, ki e két oldal­
ról jövő tanács alapján a kinevezést meg­
tette.

Az uj állás szervezésének az egész 
monarchia katonai köreiben nagy fontossá­
got tulajdonítanak. Várnak ettől bizonyos 
előnyöket, melyek a közös hadsereg leg­
főbb fegyvernemének : a gyalogságnak egy­
öntetű kiképzését fogják eredményezni. A 
kormány lapja s főleg a katonai szakköz­
lönyök, el vannak telve az uj intézmény 
nagyszerűsége által s azt korszakalkotónak 
nevezik.

Mi, a magunk részéről, nem vagyunk 
ennyire optimisták. Elismerjük, hogy az 
uj intézménynek lesznek előnyei, de hogy 
azok valami rendkívüli eredményekre ve­
zetnének, ebben alaposan kételkedünk. Az 
intézmény egészen uj, nemcsak az osztrák- 
magyar monarchiában, hanem az egész vi­
lágon. Németországon, a legelső katonai 
államban ily iutézmónynyel nem találko­
zunk, jele ez annak, hogy ott ez állás 
rendszeresítését nem tartják szükségesnek, 
vagy o'y lényegesnek, a mely szüksé 
g098é tenné a meglevő rendszer felforea 
tását 6

Mert Németországban ez a katonai 
szervezet feiforgatását jelentené. Nálunk 
nem, ezt elismerjük; mert mig Németor­
szágon a kiképzés, a szolgálat és fegye­
lem törvényei egyöntetűek s az egész ka­
tonai szervezet a kiképzéstől egész a moz­
gósítás és a háború viteléig a hadügy­
minisztérium gondos és őrködő szemeinél 
megy végbe, addig nálunk már a kikép­
zésnél meg vau a zavar s azt a hadügy­
miniszter nem látja, vagy ha látja, nem 
tud rajta segíteni.

Az uj állás tehát, melyet a gyalog­
sági főfelügyelőségben szerveztek, semmi 
egyéb, mint a hadügyminiszter bizonyos 
kötelességeinek lezárása, illetőleg átadása 
egy uj hivatalnoknak. Nálunk a kikép 
zésnél nagyon sok ellentét mutatkozik 
nem csak a hadtestekben, hanem már az 
ezredeknél. Nincs meg az egyöntetűség, 
egyik ezrednél mások a szokások, mint a

másiknál s igy az általános kiképzésnél 
bizonyos rendszertelenséget, elütő különb­
ségeket tapasztalunk.

Sajátságos körülmény, de igy van,
- daczára annak, hogy a katonai tör­
vények és utasítások az egész had­
seregre nézve egyenlők. A baj ott van 
hogy ez utasítások vagy olyanok a 
melyeket félre, illetőleg h.básan le­
het magyarázni, vagy pedig a pa­
rancsnokok járnák el önkényesen. - 
Mindkét esetben a hiba meg van s 
ia ez az állás arra van szervezve.

hogy ezt a hibát megszüntesse, akkor 
értjük a volt hadügyminiszter állás­
pontját.

De hát miért van e hiba ? Ez itt 
a kérdés. Hogy létezhetnek a gyalog­
ság kiképzésében különbségek, mikor 
a „Reglement“ az egész hadseregben 
e&y * ~ német hadsereg sokkal
nagyobb, mint az osztrák-magyar, az 
ezredek el vannak szórva egy óriási 
birodalom területén s íme, a berlini 
hadügyminisztérium mégis egyöntetű­
séget tud beléjök önteni. Ott nem lé­
teznek külömbségek a kiképzésben ; 
az elzászi katona csak úgy forgatja a 
egyvert s úgy teljesiti kötelességét, 

mint a poseni. Ennek oka az, hogy a 
rendszer hajszálnyira pontos és vi-

- ’> hogy azt íélremagyarázni
nem lehet.

Ezért nincs szükség Németország, 
ban gyalogsági főfelügyelőre. S ha ná 
lünk szükség van reá, ezt azt Uizu- 
nyitja, hogy vagy a rendszer hibás, vagy 
a fegyelem laza.

Hogy miért nem várunk mi az uj 
állás szervezésétől valami óriási sike 
rekeh a mint attól a katonai szakla­
pok és a felhivatalosok várnak, ezt is 
megmondjuk. Azok a külömbségek, a 
melyek hadtestek és hadtestek, ezredek 
és ezredek között fennálianak, nem oly 
lényeges és életbevágó természetűek, 
hogy azoknak eltüntetése csak egy 
hajszálnyival is emelné — a hadsereg 
harczképességét.

A különbségek aprók, minuciozu- 
sok a kiképzés nagyjában egyforma. 
Apru szokások és szabadalmak néha 
zavarólag hatnak ugyan — különösen 
lisztek áthelyezésénél tapasztalhatók 
ezek, — de azért a gyalogság kikép­

zésének főbb vonalaira ez eltérések ki 
nem terjednek.

E,Z/rt -nem ,átunk az uj fófelugye- 
dség létesítésében valami óriási nyere-

, .S,6.geí a hadseregre nézve. Azokat a 
Milombségeket, apró „házi szokásokat,“ 

,y,eket az fgyes hadtesteknél és ez-
ítt 1 faPa8ztalunlí, szigora rendes­
ekkel a katonai szabályzatok pontosabb 

meghatározásával is elérhette volna a 
hadugy. kormány.

Erre nem volt szükség egy ui nagy 
apparátussal dolgozó katonai hivafal 
szervezésére.
. - ,Az A Tisza még mindig áraZ
A hivatalos jelentések szerint Tokajnál a viz
és SeMdnSriei’ Sz0lll0knál 44 centiméterre! 
iw ° T é 11 czent,rnéterrel emelkedett. — 
Wfnrf -m vizének áradása még tovább is £L» i Q1,S ™utatja az a körülmény, hogy a 
5 01ldékekrö1 áradást jeleznek és M.-Szi- 
Raí / ,2J .czentiméterrel emelkedett a viz. —
ehniflt k4°rL'" a veszély már majdnem egészen 
elmúlt A Koros egyre apad s mihelyt a ger-
íai szakadás ei lesz zárva s a Körös vize alá 
száll átvágják a balparti töltést, hogy a viz 
az ártérről szabadon folyjon le. Békés-Csaba 
helyzete is jelentékenyen javult. — Tokajnál a 
Tisza egyre árad s így a veszély még mindig 
nagy A házaikból menekült lakosok közt rend­
kívüli nyomor uralkodik. A viz a közlekedést 
elzárta. A már eddig is átszállással s késések­
kel járt szerencsi vasúti vonalat is aligha nem 
beszüntetik.

-- Perczel Béla májusban töltötte volna 
be a szabályszerű szolgálati tiz évet, s igv 
özvegye nyugdíj helyett k e g y d i j j a t fog 
kaT“‘ a kirftytól. A király és József főherczeg 
l!rilé lra 0 intéztek a gyászoló özvegyhez, a 
v“ a Syászieléntést adott ki sat.. Akirálvi kuua ebokevé, mint illetékes körök beszéli! 

szinüleg Szabó Miklós eddigi máSOdel-
nnLr taít 1/1a r.1-i-.. j tt_ z ...

oda irányul, hogy Bulglriába orosz és törők 
biztosok küldessenek, uj fejedelem választásá­
nak előkészítése végett, mely választás a 
keiet ruméhai képviselők kizárásával volna 
^zkoz ei-dő - A választásig Törökország 
Kelet-Ruméliát megszállná. Azonban Nelidov 
fáradozásai eredménytelenek maradtak. — Az 
ixi szímu Sá“dor nevű ezredet Szófiá­
ból Tirnovába teszik át; a tirnovai 
T e r cl 1 n á n d nevű ezredet pedig Szófiába. 
Uilsont a rendön fenyitőbiróság ítéletének 
megsemmisítésével a fölebbv. bíróság fölmen­
tette A indokolásban Wilsonnak és vádlot- 
iffsalnak eljárása a rendjel ügyben szigorúan 
elítéltetik, de tekintettel arra. hogy cselek­
ményeik a fönálló törvényekbe nem ütköznek, 
úgy Wilson, mint a többi vádlott fölmentetik.

1 \n g„er" daczára a legnagyobb erő- 
eszitésnek Marseiüeben megbukott. Laonban 
^:l]oSztás a*á kerülni. A czár Bismarck 
giól államtitkárnak a Newski-Sándor-rendjelt 
adományozta. Vilmos császár vég­
rendeletében huszonöt millió márkánvi magáu- 

líá?i rendelkezik, mely — jobbára 
foldbirtokokoól áll. Vagyona nagy részét leá­
nyának : a bádeni nagyherczegnőnek hagyomá­
nyozza, míg Frigyes császárnak lényegesen 
kisebb részt juttatott. Jelentékeny vagyont 
hagyományozott a trónörökösnek és testvéreinek 
különösen pedig Henrik herczegnek.

KARCZOLATOK.

, . " “ euuigi masoaei-
nok log kmeveztetni. Határozat ez ügyben ter­
mészetesen még nem történt, de minthogy 
1 erezel íégóta súlyos beteg volt, az állás meg- 
üresedésének eshetősége is számba vétetett s 
utódjává Szabó Miklós volt kijelölve. Ha most 
a kinevezés meg fog történni, illetékes körök 
nézete szerint a kúria másodelnöki állása egy 
ideig nem fog betöltetni.

— Külföldi hírek. Nelidov orosz 
nagykövet újabban azt a kívánságot nyilvání­
totta a j’Oitának, hogy Coburg Ferditiáud 
azonnali eltávolítását kérje. A nagyvezér azon­
ban e kívánságot határozottan visszautasította, 
mondván, meg van győződve arról, hogy ily 
lépés teljesen eredménytelen volna, mivel Co 
burg semmi esetre sem hagyná el Bulgáriát. 
Eltávolítása által különben Oroszország mit- 
sem nyerne, mivel Stambulovot kellene akkor 
regenssé kinevezni, a ki egyedül képes Bul 
Sáriálmn a nyugalmat fenntartani s a ki nél 
kül az ország az anarchia szinterévé válnék. 
Nelidov erre ismételte tavalyi javaslatát, mely

A „DIBMCZm- TÁBCZÁJA,
Ilin IM I HM I IWIII I I

Emlékezés.
(Felolvasta szerző a H -Szoboszlón f. é. márcz. 15-kén 

tartott ünnepélyen.)

Most negyven éve ! ... oh dicső időszak ! 
Egy alvó nemzet uj életre kelt,
Megmozdultak a hant alatt a holtak,
Kossuth beszélt, Petőfi énekelt.
Felgyűl szivünkben az a régi érzet,
Lelkünk magasztos eszme hatja át, — 
Emlékezet, beszéld a múlt időket,
A népszabadság fényes hajnalát.

Most negyven éve ! ... mi is történt akkor ? 
Ki lelne szót, ugv elmondhatni azt ?
Kikelet jött ; kizöldült fű, fa, bokor,
Fesló virág üdvözlé a tavaszt.
Egy szellő zúgott által a világon,
Hogy ébreszsze az alvó népeket, —
És eltünék a százados nagy álom,
A rab megrázta a bilincseket.

Aludt e nép is, oly hosszú volt alma,
De szellő zugtán ő is ébredett.
A bús. sötét, nyomasztó köd elszálla,
Pirosló sugár festé az eget,
Felrázattak a népek e sugártól,
A zsarnok igát hogy szétszakgassák,
Hangzott a jelszó milljók ajakáról : 
„Testvériség, egyenlőség, szabadság !“

E szent eszmék magasztos diadalban 
Népünknek lelkén most hatottak át,

S az megzendült, mint Memnon szobra hajdan 
Ha napsugár érinté homlokát,
Egy lett a nemzet szive dobbanása,
Büszkén követelt uj, szebb életet,
Hogy elnyomója megrémülve lássa :
A halottnak vélt újra éledett 1

Milyen dicső kép ! milyen lelkesülés !
Minden szív milyen örömtől dobo<j 1 
Egy megifjult nép ajaka dördül, és’ 
Megreszketnek a gőgös zsarnokok.
S elhangzik a szó Európán végig'
Melvivel a nemzet jogot követelt ’
A népriadal fölhatol az égig : ’
Ébredjetek, az éjszaka letelt!

A kikeletnek pacsirtája is volt.
Mely zengett merész, bűvös ajakkal —
Minden szív érzé, mit a költő dalolt,
S eziek dalolták, hogy : „Talpra magyar !“
Es talpra álltak, a mint szólt az ének 
Nem volt egy sem, ki hátra maradott,’ 
fölemelt karral, büszkén esküvének : 
„Esküszünk, nem leszünk többé rabok 1“

Oh nagy napok, dicső s fájó emlékek ! . . 
Dühöngve támadt örült zivatar,
Ellene kelt a sötétség a fénynek,
Hogy vesszen el a földről a magyar 
Kilencz felől tört rád a bősz ellenség,
Hazám, mint szirtre vad tengerhabok,
De te álltái s bár elhagyott szerencséd,
Csak árulás volt, mi el buktatott.

Föltámadának a regék csudái,
Riadó zeudült síkon, ormokon,
A nagy világ megtanulá csodálni,

Mint vitt a magyar a nagy harezokon.
És bár elbukál, oh hazám, hiába 
Folyt annyi vér s szenvedtél oly sokat:
E szent, dicső harcz tündöklő világa 
Befényli a késő századokat!

De uem hiába ! . . . e napnak eszméi 
Mint szent örökség maradtak reánk 
Nincs, nincs okunk a jövőtől már félni.
Kik ily nagy harezot végig harczolánk.
Jó földbe lett a dicső mag elvetve,
Ily nép hazája sohsem veszhet el, —
Egy ezredév viharzott el felette,
Uj ezredévet büszkén követel.

Oh lelkesüljünk e nap emlékére,
Hogy a honért mindent áldozni kell,
S ha megzendülne újra az „előre“,
Bátran dobogjon minden hu kebel.
Am hadd zúgjon Észak rémes viharja, 
Megtör’ hatalma Kárpát szirtfokán, — 
Békében, harezban egy lélekké forrva 
Mindörökre „él nemzet e hazán.“

Föl honfiak, föl hát a nagy munkára, 
Kitartó, buzgó szorgalom segít 
Magasan álland dicsőségünk vára,
Egy kis követ hozzon csak mindenik. 
lanuljunk egy jobb jövőben remélni,
Es a hazát szeretni igazán,
Oh mert tenéked örökké kell élni,
Édes, imádott, szent magyar hazám !

Bihari Kálmán.

ínnír8„aítH tr?Causjki e m b e r. - A szin- 
onal alatt. — item j o g, csak c z i m kell. — Családi

(Irama. — A szfynx. — Jól lakottak és éhezők.)
Az ellenzéki vezérek kezdenek Tiszától 

tanulni. Addig-addig taktikázik a vén réka, 
míg a rúd ellene fordul s őt ha nem is e b- 
rudalhatják kifelé, de néha-néha min­
denesetre megrudalják.

Soha annál kőmikusabb, vagy még in­
kább bosszantóbb helyzetet, a mit p. o. gróf
Antmnrt ilKai-í o-,q„„qh „
Tisza-kabinet egyik providencziális 
miniszterének.

A kegyelmes ur ugyanis, a ki tizenkét 
év előtt még becsületes szolgabiró z e m b e r 
megvolt a Trencsinszka sztoli- 
c z a b a n, de most már vasutyi szak­
ember, az Apponyi Albert gróf kíséreté­
ben külön vonaton körutat tett az elöntött 
területen. Irányi Dániel Nagyváradon átment 
oda, de Baross nem akart Csabán leszállni, 
leven Csabának a képviselője . . . báró Pró- 
nay Dezső függetlenségi.

Csabán azonban számos tagból álló kül­
döttség fogadta a pályaudvaron, hová Baross 
miniszter késő este érkezett meg.

Gróf Apponyi kérésére szállott le panye 
Baross. Azt hitte, hogy legalább is ovácziók 
várják és a deputáczió a szorongatott csabai 
tigrisek me Kérését fogja töredelmesen 
előadni.

A mit s, vasúton hallottam.
— Elbeszélés. —

Irta : Ábrái Karoly.
(Folyt, és vége.)

Hát biz ez már elég nagy; alig lehetne 
nagyobb, gondolám magamban.

— Most már ha a végét tudja az ur 
mondá a fiatal, hallgassa meg az ele’ 
jét is. c

— Készséggel tudom, hogy nem szándé­
kosan követte el ön azt a nagy bűnt.

— De igen, szándékosan tettem. Sohse 
busulj angyalom, mondá aztán a fiatal nőhöz 
lordul va, kinek elborult tekintetét észre- 
vevó ki tudja, talán ha ezt nem teszem, soha 
nem lettél volna az enyém.
„a f ,mint szoritíí meg az ifjú nő, a
vérfertőzott kezet, mi teljes bünbocsánatot 
látszott részére biztosítani
felém "fordulva! “ " ?

Több évekig laktam ott.
szükségem.6*1^ " magyarázatára n™cs

— Épen nincs!
— Katona voltam, Mármaros-Szegetról 

mentünk a tiszai gátak védelmére, midőn itt 
elmúlt a veszedelem, a pusztai töltések őrize­
tére lett századom kirendelve, két hónapig 
voltunk oda kívül, én egy jó módú gazda ta­
nyáján voltam beszállásoíva, kinek ez az n 
Mariskám egyetlen gyermeke volt ö' ak 
még csak tizenöt éves volt, én huszonegy 
gyermekek voltunk, s pár hét alatt orok sze 
reimet esküdtünk egymásnak!reimetjs haJJgass ej raár, mit törődik ^

I



DEBRECZEN.

Azonban másképen történt, mert ott iz 
galmaa jelenet folyt le. Szemián főjegyző kéz- 
kulcsolva kérte a minisztert, vonná vissza a 
csabai gátszakadás betömésére kiadott rende­
letét. Ezután Szeberényi ev. püspök szólt, meg­
indító beszédben kérve, hogy ne hagyja a vá- 
rost elveszni. Ha a miniszter a betömési renue- 
letet nem vonja vissza, a püspök hol 
nap templomba gyűjti a né 
pet és felszólítja, hogy Csabát
a leggyorsabban hagyja el. Ba
ross miniszter azt válaszolta, hogy mindenek 
előtt érett meggondolásra van szüksége. 
(Közbekiáltások: „És nekünk igaz­
ságra!“) .

Érett meggondolásra ! Óh te trencsinszki 
szolgabiró te ! tökfilké a Tisza-féle hazárd­
játék kártyái közt! Dühbe is jött panye Ba­
ross és szólt :

— A kormány már sokat tett Csabáért. 
(Kiáltások : Nem a kormány, hanem a gond
viselés.)

Bizony a gondviselés ! Ez a közbekiáltó 
mondott igazi kritikát az egész garázdálko­
dásra !

Baross: Ma meggyőződtem, hogy a 
veszély még mindig igen nagy és ha a viz 
növekednek, borzasztó katasztrófa következik 
be. De arról is informáltak, hogy a veszély 
csak a rendeletek végrehajtása által hárítható 
el. (Kiáltásoki: ,-Exellencziád^igen rosszul van 
informálva.“)

B a r o s s : Engedjék meg, hogy ma­
gam ítéljem meg informáczióimat. 
(Kiáltások: „Mi veszélyben for- 
gunk és a kormány ujjabba ta-
s z i t.“)

Baross kijelenti, hogy rendeletét főn­
kéi! tartania, de gondoskodni fog, hogy a ger- 
lai szakadás hamarább tömessék be. (Több 
hang :„Igy hát búcsút veszünk 
C a b á t ó 1 I “)

Körülbeiől fél óráig tartott a vitatkozás 
ily modorban, mig végre a miniszter megso- 
kalta és visszasietett a szalonkocsiba, hová a 
főjegyző és az evangélikus püspök utána men­
tek, hogy még egyszer megkísértsék a rende­
let visszavonását.

A küldöttség rendkívül izgatottan hagyta 
el a pályaudvart, de a miniszter is Utolsó
a^a>a iá az. >uiv, uugj uciu cugcuuci. aauijuíiu
este 10 órakor Münzlberg főmérnök tudatta a 
vészbizottsággal, hogy Baross miniszter mégis 
engedett a város kívánságának

Nos, egy ilyen tökfilkót ez az ár­
víz már rég kimosott volna a hatalom odú­
jából.

Nálunk ?
A tudatlan svihákok kora járja — ezeket

még az árvíz sem pusztítja ki.
*

Rettenetes, rettenetes!
A kis Hollandia és Németalföld a tenger­

rel is megküzd. A tenger szomszédságában, 
ennek színvonala alatt fekszenek és még is 
megóvja őket iparuk.

Nálunk ? Az évről évre megujjuló árvíz 
mindig készületlenül talál. Oka a kormány 
hanyagsága, a melynek közmondása az, hogy 
„utánam az áradat.“

tekintetes ur egy ilyen paraszt szerelemmel? 
csititá az elbeszélőt a fiatal menyecske.

— Biztosítottam, hogy a legnagyobb ér­
deklődéssel hallgatóm.

— Mikor századommal el kellett mennem, 
ismételten megesküdtünk, hogy egymáséi leen- 
dünk, én megtakarított pénzemből egy arany- 
karika jegygyűrűt vettem neki, ő egy'selyem 
zsebkendőt adott nekem, melynek szögletébe 
maga varta bele arany fonállal nevemnek kezdő 
betűit!

Soha nem telt lassabban az idő, mint a 
hátralevő két esztendő a katonaságnál, de hát 
végre is csak eltelt. Örömtől dobogó kebellel 
siettem Vásárhelyre, hogy viszontlássam Maris 
kamat.

— A találkozást nem mondhatom valami 
örvendetesnek, feleségem atyja szeszsziós 
gazda volt, ki csak is jómódú házasuló fiatal- 
nak szánta leányát, hallani sem akart rólam 
szegény „obsitos katonáról,“ a mint gúnyosan 
nevezett, ha akarja, akár mindjárt, főszol a- 
biráné lesz az ő leányából, a szomszéd megyei 
főszolgabíró nem hiába látogat el hozzá min 
den heten sokszor kétszer is, sőt ejtett már 
olyan szót is, hogy bizony neki nagyon tet­
szik a Mariska.

— Szomorúan hagytam el a hajlékot, 
hova évek óta annyira vágytam ; de nem tá­
voztam el a vidékről, egyik nem messze levő 
tanyán szívesen láttak, itt időztem nehány 
hátig, Mariskámmal csak titokban találkoz­
hattam, mikor atyja bement a városba, vagy 
valahova eltávozott hazulról.

— Egy nap azt mondá Mariskám, hogy 
atyjának Szegedre kell bemenni, be van idézve 
tanúnak a törvényszékhez, ott lesz egy pár 
napig, estve, ha elcsendesül a tanya környéke 
látogassam meg, atyja erősen meghagyta a

Nem törődik a kormány egyébbel, mint 
azzal, hogy maga is árvíz, a melynek leta-
karoduia kedve nincsen

Egy egy árviz után undok mocsár-fér- 
gekkéntT'kerülnek felszínre a folyam-szabá yo- 
zás, tőltés-csinálás és egyéb vizi-munka vál­
lalkozásoknak kormáuyilag pártolt gazem­
berei

A mi bajunk nagyobb a Hollandia bajá­
nál. Az a tenger színvonala, a mi korszakunk 
a tisztesség és ószszerüség színvonala alatt 
fekszik.

Ennek a süllyedt világnak kell igazán 
elpusztulnia A tengerrel könnyebb megküz­
deni, mint a corrupczió szennyes áradatával. 

*
A színház uj intendánsa lenne báró Rad- 

vánszky Géza ur.
Ki ez ?
Földbirtokos.
Foglalkozott valaha művészetekkel, iro­

dalommal ?
Nem. Még csak drámairó felesége sin­

csen.
De hát mi a jogczime erre az állásra ?
Oh ! igen sok 1
0 ugyanis:
1) A Tisza Kálmán vejének báró Rád- 

váuszky Béla sólyomi főispánnak és történet­
iró akadémikusnak a fivére.

2) A Tisza Kálmán leányának a sógora.
3) Lutheránus mint Baross, mint a mely 

vallás kátéjában újabban valószínűleg felvé­
tettek a v i z é s z e t (1!) és színészet 
elemei.*)

Több jogczimét nem ismerjük arra néz­
ve, hogy ő Keglevics utódja legyen.

Minek is ?
Arra, hogy a Tisza-nemzetség idővel el­

foglaljon minden fizetéses pozicziót és d y- 
nasztiává fejlődjék, nem is jog kell, 
csak czim.

Pulszky Károlyné Márkus Emilia, a bu­
dapesti nemzeti színház egyik büszkesége hal­
doklik, megmérgezte magát !

Ez a megdöbbentő hir szárnyalt a fővá­
ros utczáin. Váratlan és meglepő, mint a 
menykőcsapás.

A művésznő végzetes tettének indító oka:
í»<2flláHÍ fi i*«i rr* o

A férj Pulszky Károly képviselő, az or­
szágos képtár igazgatója súlyosan megsebe­
sülve betegen fekszik.

Párbajt vívott egy heves mérsékelt ellen­
zéki képviselővel, a magas klérus érdekeinek 
egyik parlamenti harczosával, aki nős ember, 
nagy leányai vannak s aki Márkus Emilia iránt 
való tiltott szenvedélye által ösztökélve, val­
lást készült változtatni, hogy gyermekei any­
jától elválva, nőül vehesse a Pulszkytól szin­
tén válni készülődő Márkus Emíliát.

De a Pulszky Károly és Márkus Emilia 
házassága egy kis leánynak adott életet.

A szenvedély és kötelesség ezen összeüt­
közése elöl akart Márkus Emilia a halálba 
menekülni

*) Lehet különben, hogy Baross nem is utherá- 
nns. A lutheránus Csaba lutheránus pürpöke, azoni.au 
túlságosán is lutheránusnak találta. g. b

cselédségnek, hogy a háztájra ügyeljenek, ne­
hogy valami baj történjék.

— Tizenegy óra felé járt az idő, midőn 
a tanyához érkeztem, az ablaktáblák be voltak 
csukva, hanem a nyílásokon keresztül szűrődő 
lámpavilág sugarai jelzék, hogy várnak 
reárn.

— Hirtelen megdöbbenve állottam meg, 
sötétséghez szokott szemeimnek úgy tetszett, 
mintha valamely homályos árny surrant volna 
be előttem a tanyaépületbe.

— Haza jött volna a gazda? gondolko- 
dám magamban aggályoskodva, aztán óvatos 
léptekkel vonultam az ablak alá, hogy valami 
bizonyosat tudjak, ha ő jött volna vissza meg­
fogom hallani beszédét

— Hát hallottam én beszédet, de nem az 
apáét, elébb Mariskámnak ijjedt fölsikoltását, 
aztán idegen, suttogó, esdeklő meleg hango­
kat. majd reá Mariskámnak erélyes tiltakozó 
szavát

Ugyan kérlek ne beszélj már nem 
ide való dolgokat! csititá nője elpirulva.

~ D-e igen is’ éPen ide valók !. .. hogy 
Wnü Ma”skámnak a beszédét hallottam, a
váhh gí°B a f,zgatottsággal hallgatóztam to- 
vább. kezdeti en szeiid kérő volt hangja ké-
ktrod^k8^16’ hogyaz illető azonnal ’ elta- 
karodjék. aztán egy elfojtott sikoltást hallót
betömik1! m ValakÍDek ajkát befogják, vagy

Mariskám segélyt ké^SásrvoTt^ez,hat°tt’ 
... Következő pillanatban ott voltam t 

szobában ; a becsukott konyhaajtót sarkából 
kivetni perez müve volt KaDÖ1

- A szobában egy férfi dulakodott Ma­
riskámmal, karjaival magához ölelve őt = 
csókjaival akarván elfojtani sikoltása*

Tegnapelőtt a Dunába ugrott s minthogy 
a vizbefulástól kimentették, megmérgezte ma­
gát, s most a halállal vivődik.

Erről az egész társadalmi tragédiáról az 
összes budapesti lapok mélyen hallgatnak ; 
minek is beszéljenek róla ?

Társadalmunk egészen beteg. Egy- 
egy öngyilkossági hir, vagy büntárgyalás ké­
pezi a halálos betegség ösmertető jeleit,

A halálos beteg ágyánál pedig ne beszél­
jük hangosan. Igyekezzünk gyógyítani és meg­
gyógyulni. Betegek vagyunk magunk is.

Az egyszeri szfinx (most is vannak szfin­
xek) ezt a talányt adta fel üedipusnak :

Reggel négy lábon jár, délben két lábon 
jár, este három lábon jár, mi az ?

Oedipus a talányt megfejtette: „Ember!
És ezzel a dühös szfinx a mél) be —

esett,
A mai szfinxek talányai igy hangzanak : 

Reggel függetlenségi, délben liberális, este 
azok bálványa, a kik négy lábon járnak.

És az emberek megfejtésül azt mondják, 
hogy az „á 11 a m f é r f i, lángész, va s- 
k e z ü k o r m á n y f é r f ia sat.

A helyett, hogy kimondanák az igazi 
megfejtést : ,,G a z e m b e r !

És ezek a szfinxek is rögtön a mélység­
be hullnának ! *

Ez azonban csak adoma. Olvasóink épp 
oly jól tudják, mint mi, hogy tulajdonképen 
nem vonatkozik — senkire.

De az már Tisza Kálmánra v o n a t k o- 
z i k, hogy 12 évi fényes uralkodása alatt 
vándorol ki a legtöbb éhező Amerikába .

Mert az ö kormánya alatt csak kétféle 
fajtáját ismerjük az embereknek.

Jóllakottakat és éhezőket.
Azok maradnak, ezek mennek.

Gili Balázs
W postatakarékpénztárt betétköny­

vecske biztonsaga.
Csak a napokban volt olvasható a la­

pokban, hogy a kr. Curia egy döntvényével 
a postatakarékpénztár által kibocsátott betét 
könyvecskét közokiratnak minősítette, kimond­
ván, hogy annak hamisítója nem mint a bün­
tető törvénykönyv 403. §. 3 pontja alatt elő­
sorolt takarékpénztári könyvéé kék magán, ka- 
u9„, a 301. §• ba üthöző közokirat hamisítást 
képez.

A kir. Curia e döntvénye kétségkívül 
hozzá fog járulni ahhoz, hogy népünk figyelme, 
és érdeklődése fokozottaub mértékben for­
duljon a postatakarékpénztár üdvös intéz­
ménye felé. — Az a tudat, hogy a posta- 
takarékpénztári betét könyvecske hamisítása 
a súlyosabb beszámítás alá eső büntettek 
egyikét képezi, visszariasztó iag fog hatni 
azokra, a kikben megvan a hajlam letérni a 
törvényes útról s ezzel csak szilárdulni fog a 
bizalom, illetve a biztonság érzete azokban, 
a kik megtakarított filléreiket a posta­
takarékpénztárban helyezték el gyümölcsöztetés 
végett.

Fájdalom, ma még túlnyomó az a föl­
fogás, hogy a jó tőkebefektetésnek az a főkel- 
iéke, hogy az minél magasabb kamatok mel­
lett történjek, mig arra, hogy azok a tőkék 
gyümölcsöztetés végett minél megbízhatóbb 
kezekbe jussanak, s hogy a betévő nyugodtan 
aludhassék megtakarított filléreinek sorsa fö-

— Az égő lámpa világánál világosan lát­
tam és fölismertem emberemet ; mikor a töl­
téseket őriztük akkor is sokszor megfordult a 
tanyán, s nem egyszer duhajkodott Mariskám 
körűi. A szomszéd megyebeli főszolgabíró volt. 
Legdrágább kincsemet akarta a tolvaj ellopni, 
egész világomat összetörni!

— Nem tudom, hogy mikép került ke­
zembe a zsebemben levő bicskám, csak azt 
tudom, hogy a következő pillanatban marko­
latig döftem azt a gonosz szivébe ; egy hang, 
egy jajkiáltás nélkül rogyott a földre. Halva 
volt 1

— Magam jelentettem fel magam ... a 
többit már tudja az ur !

— Nem egészen ; adós ön a befejezéssel, 
hogy kapta meg végre Mariskáját ?

— Azt is elmondhatom.
— A főszolgabíró halála nagy feltűnést 

keltett a környékben ; sokan Mariskámat is 
gyanúsították, mintha talán magaviseletével 
avagy szavaival följogosította volna a főszol­
gabíró urat az éjszakai látogatásra ; azt mond­
ják, hogy atyja ezt annyira szivére vette, hogy 
esztendő múlva belehalt ; a gyógykezelő or­
vos ellenben igazolta, hogy tüdógy'uladása volt, 
meghűlés következtében ; atyja * halála után 
Mariskám a legszigorúbb visszavonultságban 
élt egyik rokona házánál; midőn aztán kinyí­
lott börtönöm ajtaja, ő kezét és szivét aján- 
dékozá annak, ki az ő szerelméért lett bűnös­
sé ! Három hét kellett a háromszori kihirde­
téshez : Mariska tegnap óta feleségem, ez a 
mi nászutunk, most megyünk szülőimet meglá­
togatni, egyszersmind elbúcsúzni tőlük, mint­
hogy ezentúl én is vásárhelyi lakos fogok
lenni, s ha esztendő múlva találkozunk..........

Valószínű, hogy viszont fogom önöket

lőtt csekélyebb súlyt látszanak fektetni. Pe­
dig az ily takarék tőkének az a rendeltetése, 
hogy a mellett, hogy tisztességes kamatot hoz­
zon, mégis a szükség perczeiben rendelkezésére 
álljon

Mit ér annak a tőkepénzesnek, ha pár 
esztendőn át magas kamatot húzott is tőkéje 
után, ha egy szép napon arra a szomorú 
tapasztalatra jut, hogy hűtlen vagy ügyetlen 
kezek vagyonkáját elharácsolták. Százak meg 
százak keserves munka és veritek árán meg­
szerzett takavéktőkéi mentek már tönkre ily 
módon, a mire csak a legutóbbi időben ismé­
telten volt példa.

Az állam föltétlenül szavatolván a posta­
takarékpénztárba elhelyezett tőkékért és a 
kamatokért, a biztonság oly fokát nyújtja, a 
minőt semmiféle magán intézet nyújtani nem 
tud. Az állam kifogyhatatlan és elpusztítha­
tatlan, s azért minden föltételek közt helyt 
állhat kötelezettségeiért. S ez fontos főleg 
napjainkban, a midőn a politikai viszonyok 
óránként valamely válság bekövetkeztétől tar­
tani engednek.

Ilyenkor biz könnyen megtörténhetik, 
hogy a magán intézet, bármily nagy tartalék 
források fölött is rendelkezzék, nagy zavarba 
jön a betevők ostromával szemben. Ez ál­
lapot nálunk már azért is sajnos következ­
ményekkel járhat, mert magán intézeteink 
közül számosán az elfogadott betét tőkékhez 
képest elenyésző csekély alap vagy tartalék 
tőke fölött rendelkeznek ; a betéteket több­
nyire értékpapírokba, jelzálog hitelbe vagy 
egyéb nehezen, vagy épen nem értékesíthető 
értékekbe fektetik be s mig az előbbiek a 
válság folytán bizonyára nagy értékcsökkenést 
szenvednek, az utóbbiak nehezen lesznek 
értékesíthetők, illetve mobillá tehetők s igy 
kiszámithatlan eshetőségekkel állnának a be­
tevők válságos időben szemben.

Eltekintve tehát számos más előnyeitől, 
minő a portómentesség, le nem foglalhatóság, 
adóbélyeg és illeték mentesség stb. a posta 
takarékpénztár már föltétien biztonsága ál­
tal is érdemes arra, hogy népünk nyugodtan 
helyezze el ott filléreit. Ezzel azenban a 
tőkebefektetés már föltételében, t. i a tisz­
tességes kamat élvezetében is részesülhet ; 
ez eljáiás mindenesetre czélszerübb, mint 
elrejtve a láda fiókban őrzeni a pénzt, a hói 
semmitsem kamatozik s hozzá még ki vau 
téve az ellopatás veszélyének is.

HELYI HÍREK. ' *
Rejtélyes dolog

Lapunk szombati számában „Posta 
sikkasztó“ czim alatt egy újdonság je­
lent meg, melyben el van mondva, hogy a 
szentgyörgy-ábrányi posta hivatalnál nagyobb 
sikkasztás történt s a sikkasztó a Telegdy- 
száliodábau dorbézolt, de mire az elfogatási 
rendelet megérkezett vo na, már elmenekült, 
„nejét azonban letartóztatták.“ Hogy e hir 
alapjában igaz, azt már ma is biztosan tud­
hatjuk és azt is, hogy ha részleteiben talán 
nem is, de lényegében bizony nem szenved 
kétséget. Vasárnap d. e. azonban megjelent 
nálunk A p a g y i Viktor, állítólag tisza- 
luczi földbirtokos, a szentgyörgy-ábrányi posta­
mester fia, sa közleménynek Írója : szavahihető s 
gyakor ott hírlapíró után tudakozódva, ta­
gadta a közlemény valóságát, s arra kért fel 
bennünket, hogy egy helyreigazító nyilatko­
zatnak adjunk helyet. Apagyi Viktor u. n. 
megnyerő külsejű fiatal .ember, a megsértett 
önérzet hangján beszélt, elmondta, hogy mi­
után ö mulatott mostanában a Telegdy-szállo- 
dában, öt gyanúsítják a sikkasztással' holott 
ó nem postamester, atyja pedig, a kiről szó 
sem volt: a ki postamester, nem sikkasztott, 
nem is fordult meg mostanában Debreczen- 
ben. Azon körülmény is igazolása mellett iát-

latni, miután hivatalos fogla’atossága m gyak­
ran é vidékre szólítanak.

Akkor keresztapának fogjuk az urat 
felszólítani !

Az ifjú nő elpirulva fogá be egvik ké­
zévé! térje fecsegő ajkait, mig a másikat ba­
rátságos mosolylyal uyujtá nekem !

... Ezt hallottam egy hideg 
éjen avasuton

Hanem, a hol két szerető szív melege ol­
vad össze, ott nincs hideg, nincs tél, ott örök 
tavasz veröfényes napja ragyog !

REJTELMEK.
— Regény.—

I- ta SZALATNAY LÁSZLÓ. 69
XIII.

A gyermek lopd».
A szegény öreg hü szolga életét áldozta 

tel s ezzel menté meg a kis Endrét, mert le­
zuhanása közben a bokrok közt lévő gyerme­
ket lesodorta, de oly szerencsésen, hogy a 
kisded sértetlenül ért le, s az öreg, mint ne­
hezebb test esvén alól, a gyermek felül ma­
radt, s az öreg testétől semmi sérülés nem 
érte.

.. Championt alig tudták a csendőrök a fel­
dühödt emberek kezeiből megmenteni.

László, midőn kissé lecsendesedett, szo- 
moiuan rendelkezett, hogy a szegény öreg holt 
testét bevigyék Kőfalura.

Champion erősen megkötözve feküdt a 
földön tekintetét elforditá Lászlótól.

Ez hozzá lépett.
ARri tetted ezt, nyomorult?
Gyülölek! — mormogá az

szott lenni, hogy 
már szombat este 
Apagyi még tegnal 
lapunkban még tan 
nussá tette Apagl 
lasz“ czim alatl 
púnkban, e nyi aT 
sikkasztás vádja ell 
enged, hogy a szí 
elveszett egv pénzig 
azonban ő atyja he] 
gyanússá teszi a in] 
hogy a köziem 
„további 1 e jl 
A nyilatkozatnak as 
nek — helyet keli] 
lőjenek, aki különb 
irt, fentartva azon 
észrevételeit. Az lj 
fejezve ezen ügy L| 
duiat történt: A 
folytán Jene) 1 
fogalmazó megbízás 
legfty-szállodában ti 
tartóztassa le. Jeni 
pontosan eleget tetl 
elment a Telegdy-sl 
minden feltűnés nel 
éppen egy borozó 
Iáit helyet s a „ 
nyilatkozatot olvas 
szál ódába lepett .ij 
Apagyit, kit az elöli 
gyanu-okok alapjan] 
helyezett Kívüle ie 
szállodabeli szobaié;! 
kutatást tartottak 
lyek büurészességrej 
Apagyi Viktor már 
lodában tanyázott, 
traktált boldog-boidj 
bőkezű gavallér ben 
párja volt a két év 
vallér sikkasztanak." 
Tetegdi szállodában 
tására, ott várta má 
gőpalaczkok durrogt 
lábon állam a ha 
egyik rendőr-tisztvi- 
ki azonban e megli 
Arra nézve, hogy 
részleteket — min ti 
matban van, még ni 
tűnni, bogy s i k k a 
hamisítás véts 
azonban valószínűm 
fairünkben ne vés 
nem Apagyi B a í 
postamestert, hauen 
tort keresi a bilute 
sültünk, hogy Apa 
már gyermeke is v 
reméljük, hogy légi 
hetjük olvasóinkat, 
geit azonban néha-i 
figyelmébe. A multk 
talnokra Jött ott rá 
kosságok napirendi 
Apagvi-emtnek vált 
hogy Apagyi nejét s 
de kihallgatás után 
el is utazott A ve 
rendőrséget, hogy a i 
négyeme.ete 
férj. Kitűnt azonban 
nitics és a férj is iul 
ánynak udvarolt, mii 
regen elfogták volna, 
első feljelentést vissz 
nosztevó lehet Apag 
vakmerőén goromoa 
azoubau most már se 
lebb lélektani kunozi

*

— Gyűlölsz ? . 
vétett néked ? vág 
nem egész életedben 
voltál ?

Champion nem 
— Mit tesznek 

kérdé László a esem 
— Átadjuk az 
Lengyel nem s. 

gyermeket kebléhez 
duit, kisérve embere 
vitték.

A zsandárok Ci 
elváltak a tömegtői. .

Anna már mag 
nőcselédei kíséretébe 
ment őrjöngő sírással 
rabolták.

Kis idő múlva 
csókjaival borítva a ■ 
ki még nem volt kép­
ből a sors megmenté 

Champion töm 
hallgatták Lászlót t 
borzasztó eset szintié 
kát is, s bár László 
a nyomorult a mege 
rülje, mégis azt, mit 
kossági szándékkal 1 
tönre Ítélték.

Az öreg Jánost 
Őszinte fájdalo 

dreget, s László széj 
hü ember sírjára.

Ez eset után ; 
kastély férfi cseled i 
ment magában kis gi 
lyik nocselédje ne ki
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szott lenni, hogy annak daczára, hogy a hir 
már szombat este napvilágot látott lapunkban 
Apagyi még tegnap is szabad lábon volt sőt 
lapunkban még tartózkodási helyét is nvilvá 
nossá tette. Apagyi Viktor nyilatkozata v á- 
1 a s z czim alatt tegnap jelent meg la­
punkban, e nyilatkozatban is tiltakozik a

eSnkgedSZthogvVádja anuyit azonban "<eg-
elveszetí \ szentgyörgy-ábrány, postánál
azonban ö S P T? ZSák’ mel-vtiek értékét 
zonban ő atyja helyett megtéritette. Az is
w!?V-SZ1, a ny'latkozatot, hogv kijelenti 
hogya közié mény Írója ellen - 
»további lépéseket nem tesz.“ 
A nyilatkozatnak azonban — mint védelem- 

~ helyet kellett adnunk — a hir köz­
lőjének, aki különben is rendőri forrásból 
irt, fentartva azon jogot, hogy megtehesse rá 
észrevételeit. Az hittük, hogy ezzel be lesz 
fejezve ezen ügy. De tegnap este érdekes for­
dulat történt: A kir. ügyészség intézkedése 
folytán J e u e y Miklós rendőrkapitánysági 
fogalmazó megbízást nyert arra, hogy a Te- 
Jegriy-szállodában tartózkodó Apagyi Viktort 
taitöztassa le. Jeney Miklós e megbízásnak 
pontosan eleget tett, tegnap este bérkocsin 
elment a Telegdy-szállodába s Apagyi Viktort 
minden feltűnés nélkül letartóztatta Apagyi 
éppen egy borozó társaság tagjai között fog 
lalt helyet s a „Debreczen“-ben megjelent 
nyilatkozatot olvasta, midőn Jeney Miklós a 
szállodába lépett Jeney rögtön vallatni kezdte 
Apagyit, kit az elönyomozat során felmerült 
gyanu-okok alapjan előzetes letartóztatásba 
helyezett Kívüle le lett tartóztatva a Telegdv- 
szállodabeli szobaleány is, kinek szobájában 
kutatást tartottak s oly jeleket találtak, me­
lyek büurészességre engednek következtetni 
Apagyi Viktor már napok óta a Telegdy-száí- 
lodában tanyázott, hol feltűnően költekezett, 
tiak.ált boldog-boldogtalant s mindenkire egy 
bőkezű gavallér benyomását tette. Valóságos 
párja volt a két év előtt elfogott Nagel „ga- 
X, ,ei sikkasztonak." Minden szombaton eljött 
1 elegdi szállodában lakó nejének látoga­
tására, ott várta már a czigány is és a pezs- 
gópalaczkok durrogtak Annyira igyekezett jó 
lábon állam a hatósággal, hogy egy Ízben 
egyik rendőr-tiszt viselőt is meghívta vacsorára, 
ki azonban e meghívást nem fogadta el.
Arra nézve, hogy miért fogták el, bővebb 
részleteket — miután az elővizsgálat folya 
maiban van, még nem nyerhettünk, — ki fog 
tűnni, hogy sikkasztás, vagy okmán v- 
hamisítás vétsége forog e fent, — annyi 
azonban valószínűnek látszik, hogy szombati 
Hírünkben névcsere történt, a mennyiben 
nem Apagyi Barna szentgyörgy ábrányi 
postamestert, hanem ennek hát: Apagyi Vik- 
tori keresi a büntető igazság. Arról is érte 
sültünk, hogy Apagyi Viktor nős ember s 
már gyermeke is vau. — £ rejtélyes ügyről, 
reméljük, hogy legközelebb bővebben értesít­
hetjük olvasóinkat. A nevezett szálloda vendé 
geit azonban néha-néha ajánljuk a rendőrség 
figv elmebe. A múltkor egy törvényszéki híva 
talnoki a lőtt ott rá az elhagyott uó, az öngvil 
kosságok napirenden vannak, most meg° az 
Apag\i-e,etuek vált színhelyévé Megjegyzend 
hogy Apagyi nejét szintén letartóztatták volt, 
de kihallgatás után szabadon eresztettek s az 
el is utazott A vendéglős úgy informálta a 
rendőrséget, hogy a uó dúsgazdag, van Bpesten 
négyemeletes házas ebből mulat a 
férj. Kitűnt azonban, hogy a nőnek vagyona 
nincs és a férj is inkább az elfogott szobain­
ál!) nak udvarolt, mint nejének. Apagvit már 
régeu elfogták volna, de a posta felügyelő az 
első feljelentést visszavonta. Besózott egy go­
nosztevő lehet Apagyi uram, a mi kitűnik 
vakmerőén goromoa nyilatkozatából is, mely 
azonban most már senkit sem sérthet, légió- 
lebb lélektani kuriozumképen bírhat érdekkel

debreczen.
A debr. bankfiók. Az osztrák magvar 

bank debreczeni baukfiúkja kiváló helyet fog­
lal el a mag) ar telepek közt. A múlt évben 
a műveletek összesége tett 15, 387, 884 fo­
rintot, a nyeresége volt 59,35G forint. A hi­
telben az emelkedés 27,759 frt 80 kr. volt. 
Az összes váltók átlaga felül volt 600 fo- 
iinton. Az összes bankfiókok közt legnagyobb 
'olt utalvány forgalom tekintetében a debre­
czeni mert ez 4, 889, 518 frt 49 krt tett ki.

Rendőri hírek. Csapó István rendőr­
ségi fogalmazó, mint már irtuk czimzetes 
rendőr-alkapitánynyá neveztetett ki. — II a- 
rangi Bálint rendőr-fogalmazó pedig 
mint értesülünk beadta állásáról való lemon­
dását. Egy jóra való tisztviselő elvesztését s 
egy jóra való tisztviselő előléptetését konsta­
táljak e hírben.

* Színház. Benne vagyunk az uj színházi 
évadban — kedvenczeink közül nyugodtan sé­
tálgat a színház pacsirtája, Halmainé s 
az általánosan Z s ü 1 u e k nevezett „bon gar- 
Oon , Zilahy Gyula is elutazott Krecsányihoz, 
hogy ott uj hódításokat eszközöljön. Medgva 
szai Evelin, Dobó Sándor, B ó n i s és O r­
bán Árpád is elbúcsúztak tőlünk s a régi 
tagok kiválása mindenesetre nagy baj a mű­
sorra és szereposztásra nézve. A régiek közül 
betegek állítólag V. M argó Czélia és Ved­
re s s Gyula s az előbbivel távol van Verő 
György rendező. ^ Az uj tagok közül e héten 
él kéznek meg Pécs/ Kálmán a ki a szinitano- 
da vizsgáján íényes eredménnyel s a főv. sajtó 
egyhangú dicsérete mellett játszotta el Adhe- 
niart, a „Váljunk el "-ben. Tanára Bercsényi 
Béla is kitűnő bonvivant színészt jósol belőle 
s bár többizben lépett már fel a nemzeti szín 
házban, őt egyenesen Debreczennek szánta, a 
hol maga Bercsényi is fejlődött és emelkedett. 
Kopácsi Juliska „Boccaccio“ operetteden lep 
föl, mint B lametta. A szép hangú, alakú és 
tanítói által szintén a legmelegebben ajánlott, 
bájos fiatal énekesnő föllepte elé nagy érdek­
kel tekintünk. Kaczér Nma, kit \ aleutin igaz 
gató a nemzeti színháztól szerződtetett el, 
szintén kitűnő naivának Ígérkezik. Csak 
azt nem tudjuk, ki lesz a buffo 
és a hősnő, pedig ezt a téli idén) 
conditio sine qua ii o n-j á n a k vél 
J ü k. Az uj idény jobbnak ígérkezik, mint a 
régi, a mely nem produkált egyebet, m>nt a 
„Nebántsvirág'-ot és a „Suhancz“-ot, az ezek­
hez kapcsolt trágárságokon kívül, l/izváry 
Gyula az elő legnagyobb magyar kémikusnak 
vendégfóllépttii legalább jó és derűs óment 
képeznek a jövőre nézve. Első este, mint Fod- 
rák Miska, nem is kémikus volt ; több : igazi 
humort produkált, a mely nem elégszik meg 
a m o s o 1 y jutalmával, de egyszerre könnyet 
is követel „Pry Pál“-ban sem a vidéki kémi­
kusok szokott mókáival mulattatott. Egy ko­
mikus jellem művészi jellemzése volt az, a mi 
egészen más. Ma egyik legjobb vidéki 
szerepében, a „Stern Izsák“ ban lép föl, holnap 
pedig — engedve a sajtó és közönség óhajának 
— egészen uj szerepben, a „Sokai Mz“-ban, 
mint Kókai. Az lesz egyszersmind jutalomjátéka 
is. V i z v á r y Gyula ezen táviratot intézte volt 
a búcsúzó Mándokiuéhoz : „Ön ma búcsúzik a 
színpadtól es a debreczeni közönségtől, mely­
nek mindketten halavai tartozunk ön ott pi 
bem ki egy szép művész pálya fáradalmait, 
engem Óit emelt a közönség buzdító kegye 
első müintezetünk színpadjáig, s mint debre­
czeni tagtársa nyújtom a távoíböl baráti ke­
zemet, nőm nevében is, szívből kívánva : éljen 
meg sokáig egészségben, megelégedésben!“ — 
Nos — egy hálás nagy színész ! Mily ritkaság 
ez ! \ iszonzást érdemel a közönségtől s jgy

• • tie e kis ártatlan 
en vétettem neked ? 

folytonosan ellenségem

— Gyűlölsz ? . 
vétett néked ? vág; 
nem egész életedben 
voltál ?

Champion nem szólott.
— Mit tesznek a nyomorulttal önök ?_

kérdé László a csendőröktől
— Átadjuk az igazságszolgáltatásnak.
Lengyel nem szólott tovább semmit, de 

gyermekét kebléhez szorítva, a falu felé in 
duit, kisérve embereitől, kik János holttestét 
vitték.

A zsandárok Champion kezét hátrakötve 
elváltak a tömegtől. Z felé haladtak.

Anna már magához tért ájulásából, s 
nőcselédei kíséretében szintén azon az utón 
ment őrjöngő sírással, merre gyermekét el 
rabolták.

Kis idő múlva karjaiban tartá azt, forró 
csókjaival borítva a vígan mosolygó kicsikét, 
ki még nem volt képes érezni a veszélyt, mely 
bői a sors megmenté.

Champion törvény elé lett állítva, — ki 
hallgatták Lászlót és Annát is, valamint a 
borzasztó eset színhelyén jelen volt paraszto­
kat is, s bár László mindent elkövetett, hogy 
a nyomorult a megérdemelt büntetést elke­
rülje, mégis azt, mint gyermekrablót, s gyil­
kosság! szándékkal lévő bűnöst, négy évi bör­
tönre ítélték.

Az öreg Jánost eltemették.
Őszinte fájdalommal könyezték meg a jó 

nreget, s László szép síremléket állíttatott a 
bü ember sírjára.

-Ez eset után soha sem volt a k őfalvi 
kastély férfi cseléd nélkül, és Anna soha sem 
ment magában kis gyermekével, hogy valame­
lyik nőcselédje ne kísérte volna.

(Folyt, köv.)

remélhető, hogy a holnapi jutalomjátek sikere 
Íényes leeud Megemlítjük, hogy „Pry Pap­
ban tegnap Bognár (Witherton) igen gon­
dos, igen szép alakítást mutatott be s jók vol 
tak a már vendégként s szívességből föllépő 
II almai, továbbá L á s z i n é, Hada y, 
H egyesi, Mátrai sat. Az idegen neve 
két csak Vizváry mondta ki helyesen s a füg­
göny mindig korábban gördült le, mint kellett 
volna. X izváryt a szép számú közönség 
tegnap is a legrokonszenvesebben fogadta, 
sokszor hívta és tapsolta úgy nyílt színben, 
mint a felvonások között. — Csige Lajos á 
vidéki színtársulatok egyik legkiválóbb nép­
színmű énekese, ki néhány év előtt a buda 
pesti népszínháznál is sikerrel működött, 
Szathmárról Debreczenbe érkezett s szinhá-’ 
zunkuál legközelebb fel fog lépni. Csige deb- 
reczeni czivis fiú, rokona az ösmert Kuczik, 
Kapi os, Lngváry, Erdélyi, Budai, Szatmári, 
i ásztoi sat. családoknak s igy íöliépte két- 
szeles éi(lekkel log bírni. — Búcsú Debre■ 
czenből való eltávozásom alkalmával fogadja a 
m. t. sajtó és közönség leghálásabb köszöne- 
temet azon kitüntető kegyért, melyet irántam 
és szerény működésem iránt tanúsítani szives 
volt. — Debreczen, 1888. márez. 27. Dobó 
Sándor.

* árvíz Folyton rémhírek érkeznek 
a Tisza felől. Az alsó-szabolcsi árvizmentő tár­
sulat. mérnöke, Benedek, a<következő táviratot 
intézte városunkba Tisza Dobról : „A lefo­
lyásban levő hallatlan magas árvíz a dada! 
természetes magaslatokon ke 
resz ül oldalutat találva, a 
Hortobágy és Selypes (mely Har­
gitán vonul keresztül) felé tódul. Az 
érdekeltséget figyelmeztetem a vagyonmentés­
re. Utbaeső vasúti állomásokra a minisztéri­
umot vízi jármüvek szállítására kértem. A viz 
elzárása iránti intézkedés meg fog tétetni, de 
a betóduló víztömeg a felsőbb vidéken is nagy 
tért fog elhódítani.“ E vész-sürgöny követ­
keztében városunk polgármestere elrendelte, 
hogy a Hortobágy ról és Koséi y-

szegről biztosabb, magasabb 
t F Ct> hajtassanak az álla- 
i ° u Rázsó Gyula alispán ma P.-
tézkedésekc'ítar0tt’ h°gy 0lt teg-ve meS az »- 
rw if e ‘ 1 e r e n c z y Elek szolgabiró 
Őségéről azt sürgönyzi, hogv az élelem fogy-
?™ü; sürgősen kér élelmiszereket küldeni,
metvehAi 6 í“efS fent 116 akadJon. Szatmár- 

a iegleveróbb tudósításokat kapjuk: 
bzatmái-megyenek egész rónasága elpusztult ! 
rí p * Hajdú-Böszörményből Írja levelezőnk :
H. Böszörményben f. hó 24 óta meglehetős 
izgalmas napok járnak. A nép a hatósági
aCT sza tölt?’ h°gf" C'ege község ^delmäÄ
nai eró-J LtéSceme 6Sére meujen’ csakis kato- 
nai eiószafc foiytán engedelmeskedik. Hogy
kijátszhassál,- a rendeleteket, lovaikkal, széké
I, k v® knnentek a rétre, szőllős kertekbe 
“g} m ,y“'a’ h°gy 25-én vasárnap a városban 
sem ló, sem szekér nem talál 
látott. — Hétfőn reggel ismét 
k,1|V.°,:!u f a huszárság, csapatokra oszolva össze 
jártak a böszörményi határt, mintegy 200 fo­
gatot csak erőszakkal voltak képesek előáll! 
tam — Hétfőn este egynegyed kilenczkor 
vészharang zúgása riasztotta fel a nyugalomra 
teiendo polgárokat s ijedten futott mindenki 
az utczára, nem is gondolva egyébre, mint a

isza árvizére. — A veszedelem pedig ez al-
PaksvT /V, V°lt: a Polgármester 

aks) íváiol) lakása állott lángban, a magas 
tuzoszlopok bevilágították az egész várost.
I aks) Károly polgármester lakása egész föl­
dig égett már előző estve is felgyújtották egv 
kazal szalmáját ; mint hírlik a nép neki tulaj­
donítja a csegei transporálás müvét s bosszú­
ból gyújtották fel. A kár 8-10.000 írtra te­
hető. r. I.

* Ünnepi istenitisztelet a reformátusok
nal N a g y pénteken a nagytemplomban 

. e. nt. rsémethy Lajos ur, d u. Medgyaszai 
Lyu a s. leik. A kőtemplomban d. e. Ladányi 
uyula s. leik., d. u. Kovács János s. leik. 
ispotályi temjilomban d. e. nt. Könyves Tóth 
Kálmán, d. u. Pataki Sándor s. leik. legátus;
II u s y é t első napján a nagytemplom­
ban : d. e. Medgyaszai Gyula s. leik. (esetleg 
ha nagyérdemű püspökünk egészségi állapota 
megengedné, ó maga végezné az ünnepi szó­
noklatot), d. u. Pataki Sándor s. lelkész le­
gátus. A kőtemplomban d. e. Kovács János, 
d u Szentgyörgyi Kálmán szenior legátus. 
Az ispoiályi templomban d. e nt. Könyves 
Tóth Kálmán, d. u. Szabolcsba Mihály s. 'lel­
kész legátus. — Husvóth második 
napján a nagytemplomban, d. e Szentgyörgy! 
Kálmán, d. u. Szabolcsba Mihály ; a kőtem­
plomban d. e. Szabolcska Mihály, d. u. Pataki 
bandor. Az ispotályi templomban d. e. Pataki 
oándor, d. u. Szentgyörgy! Kálmán tartja az 
ünnepi beszédet.

* A kor társulat ma d. u. vm. ülést 
tart, melynek tárgyát — egyéb folyó ütnek 
kozott — dr. Popper N. J á no 
urnák az igazgatói és tanári állásról való 
lemondása fogja képezni.

. Kisujszallásró I Írja levelezőnk márez 
2,-iki kelettel. Városunkban is volt márczius 
la íki ünnepel)esség, de nem külső fény és 
pompa, vagy lelkes beszédek tartásával ' köz- 
helyen, hanem több társas körök saját körhe- 
'yiségeikben adtak hazafias kifejezést szabad­
ság érzelmeiknek éltetvén a hazát, éltetvén 
lelkesülten a nemzeti szabadság örök nevű és 
hirü apostolát Kossuth Lajost, olaszföldöu élő 
lakó és munkáló nagy hazánk fiát. Kerületünk 
képviselője Madarász Imre ur is megjelent e 
nap estélyére és több körökben tett látoga­
tást. Bárha ragyogó közünnepélyességek nem 
tartatnak is városunkban márczius 15-én e 
nép hive mégis a márcziusi nemzeti fontos 
vívmányoknak, szivéből ki nem törölhető mar- 
czius 15-díke Van egy emlékszobor temető- 
kertünkben, mely azon sirhalom felett emel­
kedik, mely véres csatáinkban elvérzett honfi­
ainkat fedezi. — E nap dicső emlékére, 
most is, mint más alkalommal egy htt honle­
ány keze által fűzött zöld koszorú díszítette 
az egyszerű emlékkövet, melyre e szavak vés- 
vék : „Hősök pihenjetek, feltámadunk !“ Hő­
sök ti elhamvadtatok, de milliók szivében él a 
remény, hogy a miért vért ontottatok, halált 
szenvedtetek, az felfog támadni. Ma zajos nap 
volt városunkban. Városunk lakosságának jegy 
része katonai felügyet alatt áll. Csege, Egyéb­
re rendeltetett segítségre, másrésze Fegyver 
neu felé, harmadik a Berettyóhoz. Határunk 
nagy része a bevetett rétség hóviz alatt áll, 
a Berettyó áradása most latszik határunkra 
tolulni. Ha fegyvernek felől is a vizár meg­
rohanja földeinket, bizony legnagyobb része 
határunknak viz martaléka lesz, semmivé té­
ve több ezer hold földnek gazdag vetését. K. 
Hajdú Lajos.

A penészes bor megtisztítására egy
bortermelő következő eljárást ajánlja: Tölt­
sünk meg egy nem igen nagy hordót félig 
borral és minden 100 literhez adjunk 
egy fél liter finom f a o 1 a j a t, 
melybe előbb egy fél czitromot facsartunk. — 
Ezen keveréket keverjük össze jól borral s 
aztán a hordót egészen töltsük tele borral 
Mikor a nyugalomba jó, az olajcseppek a fe­
lületié szállanák es magukkal ragadnak 
minden, a borban található penészcsirát és 
eg) éh bomlási terményt, úgy, hogy a bor rósz 
izétől es szagától 24 óra alatt teljesen meg­
tisztul. A bor felületén úszó olajt ugy távo- 
itjuk el hogy egy szivornyán át a bort óva-
?vmt n ő|atJUk’ mik01\is az 0,aj a penészei 
?)utt a felszínen marad, s innen kifolyatható.

Lz eljárás sikeréről jót nem állunk, mert azt 
magunk nem próbáltuk, de egy üveg pené­
szes borral bárki is tehet kísérletet. Siker­

telenség esetén sem a bor, sem az a kevés 
olaj nem nagy kár.

* Igazolás bűnügyekben A kir. kúria 
büntetőosztálya teljes ülésben kimondotta, hogy 
a vádlott az alsóbiróságok véghatározota ellen 
a határidőnek vétlen elmulasztása folytán el- 
késse beadott fellebbviteli jogorvoslata elfo­
gadható ; e kedvezményt azonban a közvádló­
ra a magánvádlóra s illetőleg a sértett félre 
nem terjesztette ki.

1 a! ^®8z^nefnyHvánltás. — A debreczeni
takarék pénztár tekintetes igazgatósága 10 
irtot azaz tíz forintot szíveskedett adományozni 
a helybeli izraelita iskolák alaptőkéje gyara­
pítására. midőn a fennti összegnek átvételét 
és pénztárunkba juttatását elismerni szeren­
csénk van. fogadja a nagylelkű adományozó ez 
utón hálás köszöuetünk kifejezését. 'Debre­
cenben, 1888 márez. hó 26-ik napján. Dr. 
Balkánvi Miklós az izr. iskolaszék elnöke.

... ..I,.^?su^ak tunepi kéj vonatok, a bpesti 
mdk^lll.tas, illetve a húsvéti ünnepek alkal­
mából, folyó hó 3l-én a szab. osztrák-magvar 
áliamvasuttársaság magyar vonalainak, vála- 
mint a nagy-kikinda-nagybecskereki vasútnak 
állomásairól Budapestre, igen mérsékelt me- 
netdijak mellett, kéjmenetek rendeztetnek. A 
nevezett napon, továbbá Budapest állomás ki­
vételével, valamennyi állomásról kéjmenetek 
indíttatnák Becsbe. Az ez alkalomból kiadásra 
kerülő menttérti jegyek, az elindulás nap át 
is be eértve, 10 napi érvényességi tartammal 
bírnak és a visszautazásra a futár és express- 
vonatok kivételével, bármely menetrendszerű 
vonat használható. — A falragaszok közelebbi 
felvilágosítást tartalmaznak. A bihari v a- 
sut székely-margittai vonalán, továbbá a 
marosludas nagy-czég-budatelki és nagyvárad- 
belenyes-vaskohi vonalon az összes forgalom 
I. hó 24-én ismét megnyílt.

A kölcsönös segélyzö egylet tagjai 
ezennel figyelmeztetnek, hogy az ünnepek kö­
vetkeztében f. hó. 30 án azaz péntekenAováb- 
bá hús vét vasárnapján ás hétfőjén hivata.os 
órák nem tartatnak.

* Húsárak megállapítva s bejelentve 1888. 
évi márez. 28-tól apr. 4-ig. 30 kr. Erdei Já­
nosnál morgó-uteza 587. sz alatt. 32 kr Kolb 
Jakabnál péterfia utcza 687 sz. alatt, 36 kr 
Erdei Ferencznél csapó-utcza 240. sz., bárány- 
utcza 2284. sz., varga-uteza 2238. sz. a 
pba-utcza 970. szám a, — 38 kr.'
Rácz Györgynél Czegléd utcza 2599. sz. a., 
csapó-utcza 10. sz. a. rózsatér 10. sz. a. 
Rácz Lajosnál liba-uteza 2061 sz. a, 44 
kr. a három izraelita székben a piaczon. — 
44 kr. Magyar Gábornál Piacz 1-ső szék, 
Czegied-utcza 55 sz. a. Dedó-utcza 125 sz a. 
valamint a három izraelita székben a piaczon. 
Minden többi bejelentett 20 mé­
szárszékben pedig 40 kr. - Jegyzet: 
Magyar Gábor három székében 1 kiló hús 
nyomtaték nélkül 8 krral drágább.

Piaczi árak 1888. márczius hó 27-én 
megtartott hetivásárról.

100
100

Mm Búza 
„ Kétszeres 
„ Rozs 
n Árpa 
„ Zab 
n Tengeri 
„ Köles 

Zsák Burgonya 
Szalonna 

% Háj

6 60—6,50—6,40
5.60— 5,50—5 40 
4 70—4 60—4 50 
4,80-4,70—4,60 
4,90—4,75—4 60
5.60— 5 50—5 40 
6,50—6,25—6 00

1,60—
54.00 — 53.00 52.00 
54 00 — 53.00 52.00

SZERKESZTŐI POSTA

juk

H -Szobeszló. Örömmel várjuk.
T L. urnák, Szépiák. (Biharm.) Menuyire eajuál- 

a kárifement faradságot I Azt a közleméuyt egv 
nagyváradi lap után közölte a „Delir. EH." 8 m már 
czatolatát ia hoztak.

Ábrái Kár Jy urnák, Budapest. írói neve kötelez 
arra, hogy kívánságának megfeleljünk.

Debr. Színház.
Holnap, csütörtökön, 1888 márczius 

29-én, páratlan szünetben, Vizváry Gyula 
ulólsó vendégjátéka és jutalomjátékául :

A K 6 k a l-h á i.
Gabányi vigjátéka.

Felelős szerkesztő
Riadó K utas! I ni r- e

smhhhSi

legjobb asztali- és üdíti Ital,
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögéMél, 
gégebajokaál, gyomor- ét hólyag »- 

rútnál.
Mattoni Henrit <‘'M “ M,'ul
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[j; Az „ALFÖLDI TAKARÉKPÉNZTÁR1* Debrecsenben
Öt. ez. részvényesei

1888. april hó 8-án d. e. ÍO órakor
óífjv saját iroda helyiségében megtartandó

1 rendkívüli közgyűlésére
tisztelettel meghivatnak.

y Tanácskozás tárgyai :
1. Egy felügyelő bizottsági tagnak megválasztása.
2. Az alapszabályok némely pontjának módosítása.

AZ IGAZGATÓSÁG.

Eddig feliilmulhatlan.
MAAG.ER W.

«•sí. 1* JL ■*-

»CSDKAMA J-OLAJ
MAAGER VILMOSTÓL, Bécsben.

A legelső oivosi tekiutél'ek által m guzsgálva és könnyen 
emészthetősége miatt gyermekek számára is különösen ajánlva és 
rendelve — mint leg'isz á-b. 'egjohb, leg eimészeti svhb és b ghatá- 

so-abbnak elismert szer: mell- és tüdőbajokban., görvély, teles, daganat, bőr 
küteg. mandula-betegségek, gyengeség ellen. Üvegje I frt Kapható a gyári 
raktárban, Becs III. kér. Heumarkt 3., valamint

minden gyógyszertárban és füszerkereskedésben
az osztrák és magyar monarkhia területen.

Debrecenben M halovifs István, Göltl Nándor, és Dr. Rotschnek 
wig;, szerész uraknál, valamint Rickl J. Zeimos ur füszerkeresk-désébea.

E

FRANCZIA és MAGYAR

luezerna magot,
veres virágú lóherét,)
OBENDORFI, MAGYAR

takarmány répa és bükköny) 
magokat,

Tavaszi vetni vált) búzát és! 
árpát, úgyszintén saját ter­

mésű tisztán kezelt bort
I literes üvegekben, üveg nélkül — 20 kr.|
V'i „ „ „ „ 10 kr,

ajánl

Eíckl iémf
Debreczen.

j ■ Biztos és teljes gyógyítása
az elgyöngült férfierönek minden belső vagy külső­
leges alkalmazása nélkül a nemzetközi zabadalom 

mai védett Dr. Borsodi Ferencz-féle

ELEKTRQ-METALLŰ-MECHANIKÜS

készülékkel
Ezen készülék, mely a jelenkor egyik Iegbe 

csesebb és leghasznosabb találmánya, nemcsak hogy 
a tehetetlenséget bármely belső vagy külső gyógy­
szer aikalmazasa nélkül teljesen és aránylag rövid 
idő alatt meggyógyítja, hanem erőmübeli berende­
zésénei fogva a működni megszűnt idegeket és iz­
mokat helyettesíti, és ezáltal teljesen természetes 
tehetséget kepes alkotni.

A készülék következő nevezetes előnyökkel bir:
1. Mindenki kepes a használati utasítás egy­

szeri olvasása után ezt minden segítség nélkül 
egyedül alkalmazni.

2. Ez akként van szerkesztve, hogy alkalma 
zását még egy második személy sem veheti észre.

4. Használatához külső vagy belső gyógyszer 
sem szükséges, tehát az egészségre teljesen ártal­
matlan.

4, A tehetetlenséget mar az első napon tehet­
ségesre változtatja.

5. Gyógyít minden meg oly nagymérvű férfi - 
gyengeséget is aránylag rövid idő alatt teljesen.

Raktár:
FISCHER P. és TÁRSA nál

Budapest, Hatcani-ulcza 16.
I Arak 30 frt, 40 frt, 35 Irt. — Levélbeli megren­
delések az összeg beküldése vagy Utánvét mellett 

foganatosíttatnak.

Tschinkel

GZIGÄRETTA PAPÍR
»J l: vsW

a valódi

Iranozia gyártmány.
Gawley es Henry-tdl Pár.sban.

_ Utánzásoktól mindenki óvatik.

blcn”"pa piros Ü~UoLT jfj.,' l>rj Tud via 
ti.. Ur. Lippniaun E. urnák, 6

a becsi egyetem tegyian lauárai áltat a íegm.-le- 
geüben ajamtaiik, még pedig kitűnő volta, s ha­
lai ozoitaii tokeietes usztasaganai lógva, s mert 
enbez az egeszsegre nezve kaio0 letolyácsal uirt 

deaziimi mü anjag nincs vegyítve.

Valódi

MM Kávé
(takarék és füge- 

Kávé kávé stb.)
|a legjobb hozzátétel a babkávéhoz. Kel 

lemes iz és nagy megtakarítás.

Ügynökök.

i
'zc-somj pi i/áriQürm 17, ru Berinyír, a PiRlS

Nw«i,Sf‘ebben s'mert »yti

olcsó varrógépek
^eladására felvétetnek.
P Ajánlatok küldendők 430 uirRud0lfM0SSecZ,WienI.sZaStea2.l
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j Ö csász. kir, felsége legmagasabb engedélyével. |
) Gazdagon kiállított, a ct kir. lottó-igaz. stóság által garantirozott É

e

polgári jótékony czélohra. ‘Vfi

10,215 nyeremény, összesen 207,400 frt értékben
ebből

107,400 frt hazai állampapírokban és 100,000 frt készpénzben. 
Húzás — visszavonhatlanul — 1888 máj. 3-án.

H6§T" Egy sorsjegy ára, 2 o. é. frt.

Bővebb részleteket nyújt a játék-terv, meiy a sor jegygyei az állami sorsjáték osz­
tálynál (Riemerga.-sa 7. 2 emelet, 7 J-cob rkof), valamint számos elárusitó-be-

lven kapható.
^ A sorsjegyek portómeiitesen küldetnek szét.

Becs, 1888 febr.

A cs. kir. lottó-igazgatóság
állam-sorsjáték osztálya

z
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Ajánlja szabadalmazott, zajtalan, önmagákat felhúzó

^ á r r e d őnyeit
hullámzott arzellemezből; továbbá szabadalmazott Blazicck- és Brccka-féle tőlfft ét szel- 
iozfefejtt

;b I & .la , a s
v alamint

központi-fűtési berendezéseit.
nyeknél^i’a^át,,^6 nft/87!, ?,gy t°bb hei>'i«g számára ; mely utóbbiak különösen nj épitmé- 
alkalmazhatök k ’ korhítzaknai> atb- szellőztetéssel, vagy szellőztet és nélkül, igen czélszerűen

Ajámja továbbá valamennyi az építési szakmába

tartozó munkáit n. m. épületi-, mű- és szerkezeti 

lakatos munkáit, tégla és vakolat — felhúzó gépeit 

kovácsolt vasb 1.

.ilinfakáríyak kölfségve- 

t«‘sek, iiigyni vs bi-Tiiientve.
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,ISTVÁN* gőzmalom társulat"1

I ÁRJEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélkül 

fs a m. e. április hó 18-án Budapestenf 
tarló.t általános n,agyar nialoai-gvüléseut 
megáLapitott s m. évi junius 1-én életbe’ 
lépett eLdási, fizetési és szállítási módo-j 
zafokra vonatkozó egyezmények szerinti

II;
Készpénzfizetés mefett, zsákkal együtt

. ÍOO kiló.
A, ’ , s.ztah dara nagv és aprószemü 16

közép-zerűC. Szinte 
0. Kii ályliszt
1. Lá glitszt.....................
2. Montiiszt .....
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendű
*• , » 2-od n .
5. Fehér kenyérliszt 1-só rendű
ö. Szinte B 2-ud
7. Közép kenyérliszt 1-ső
8. Szinte „ 2 od
JV»- ^arna » 1-ső

/*• ozinte „ 2-od
9. Lábliszt ....
10. Veres liszt . . .
11. ünom korpa zsákkal’
12 Durva korpa zsákkal

15.
15 20 
14.60 
14 20 
i3.60„ 
13—/ 
12.20'» 
11 2u 
10.80 
10 

9 20
á 70 kg. 7.80 
r 70 „ 6.40 
» ^0 v 

50, 3 40 
á 50 kg 3 —

A finom és durva korpa árából ed- 
d g engedélyezed 5%-tóli engedmény a 
fennem,iteti egyezmény folytán m. é. 
junius 1-től fogva szintén b- szüntc-ttetett. 

Debf' ezen, 1888. Febr. 24,

Debrecen, Uee. Hremttolt nilÍ8nÍMiC^_^

1888.

Helyben é* póetq
Egy ér re . .

Negyed évre .

Kyyet tzat
A lap szellemi rétid 
deu fcözJeméuy \ „
atriM,15G4 Nz-uib- 
“**. * szerkeszti

mentve ktiidef

Előfizethetni ólTELBUni K LAI 
08ATH VeIroT 
kereskedésé: j
tálban KÚT AM i A 
nyomdájában s apó«

■ tján.

Éhezők j
Itthon job! 

ban, erről szói [ 
Bubics Z-igmca
egyházmegyéjét!

Méltó töltj 
papnak levele 
az egész sajtó, 
az országnak, 
erősebb mérvek! 
akadályozására 
nek az illetéked 
semmit a körmi 

A mozgalc 
megindított, uj 
hálara méltó, 
egyik mód, mtf 
talmasodásának 
általában nem 
hazafias kassai ^ 
papok használják 
és világosítsák 
veszedelmeiről.

Maga a 
festi levelében 
nyomorát és 
miket a kivail 
okoz. Élénk, sq 
zolja a püspöfti 
Ságokat, melyek 
vándorlók sodorj 
által, hogy azi 
tengeren túl nej 
tencziájuk.

Elriasztó 
levél mindenütt! 
e.riasztóbb hat,t| 
sai püspök égj 
remélhetőleg a 
Val fogjak inte.'fl 
hogy ne hatigasj 
bnasaua és mar 
metyeu kivüi mr 

De más irj 
halasa a Bubtí 
nek. Sőt annaa 
rendelet is, meiyj 
a vasúti tarsuta 

Ez a rendj 
pasztorievélneK 
vényt szerezni al 
delemnek, mikor]

a „műd

Petőfi Sál
Nagyérdekű 

került kezeink köz 
viseli : „lapok Peti 
matott lö4ö-oan L| 
nyomtatvány (elég i.| 
ma már — szakért! 
Ságot képez. Tartí 
Aladár által kiadc 
napvilágot látott, d 
is, melyek égé; 
újabban nem jelent 
hogy olvasóinknak 
ha e becses naplót 
lángleikét, lapunk!; 
mert sok a mai id| 
talál benne az olva 
Bacsa Ferencz tiszti 
zésünk alá a réj 
mely —- ime — nj 

Pest
Szabad a sí

Ha tudnám, 
rám szükségé, szív 
s úgy írnám le ha 
szavakat, hogy itt 
a szabadság hajnal]

Ma született 
ma esett le a sai 
van olyan együgyű]

/


